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KURTE

Ev nivis behsa kronikeke dawiya sedsala 18an dike. Ev kronika yek-
peli ya bi farisi, yan 1i Akré yan ji li Amédiy€ hatiye nivisin ku iro di
nav sinorén Kurdistana fraqé de dimine. Kronik di nav destniviseke
berfirech a helbestén farisi de ye 0 iro li Pirtikxaneya Dewleti ya
Berliné t€ parastin. Ev kronik behsa ¢endin biyerén diroki dike ku di
navbera 1694 i 1781an de li Mezopotamyaya Jorin an ji li basiré
Kurdistana Osmani gewimine. Blyerén qeydkiri li ser gesedanén
mezin yén siyasi, abori G civaki yén wé herémé ne. Gotar wergereke
bi kurdi ya vé kroniké péskés dike G di nav cargoveyeke diroki de
analiza kesayet G blyeran dike.

Peyvén Sereke: Jéderén Salnameyi, Sedeya 18an, Mirektiyén Kurdan,
Mezopotamyaya Bakur, Kurdistana Osmani

ABSTRACT

A Chronical from 18" Century on History of Badinan ond Northern
Mesopotamia

This paper presents a chronicle written down at the end of the 18th
century in Amadiya or Akre towns of present-day Iraqi Kurdistan. The
chronicle is a single folio side written in Persian and found within a
larger manuscript of mostly Persian poetry, today kept at the Berlin
State Library. It enumerates a number of historical events from 1694
to 1781 in what can be considered as Upper Mesopotamia or southern
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part of the Ottoman Kurdistan. The recorded events relate to the
political and major socio-economic developments in the region. The
paper provides a Kurdish translation of the chronicle and analyzes the
persons and events mentioned in the chronicle within their historical
context, comparing it also to a similar annalistic document from
Syriac tradition.

Key Words: Annalistic Source, 18th Century, Kurdish Principalities,
Northern Mesopotamia, Ottoman Kurdistan

0z
Behdinan ve Kuzey Mezopotamya Tarihi Uzerine 18. Yiizyldan Bir
Kronik

Bu makale 18. yiizy1l sonunda giinimiiz Irak Kiirdistan’1 sinirlar
icinde kalan Akré veya Amediye’de yazilmig bir kronikten
bahsetmektedir. Tek sayfadan olugan bu Farsca kronik, bugiin Berlin
Devlet Kiitiiphanesi’nde muhafaza edilen ve ¢ok sayida Farsga siir
iceren bir el yazmasinin i¢inde bulunmaktadir. S6z konusu kronik
1694 ile 1781 yillar1 arasinda Yukar1t Mezopotamya veya Osmanli
Kiirdistani’nin giineyinde kalan bdlgede vuku bulan bazi olaylardan
bahsetmektedir. Kronikte bahsi gecen olaylar, bolgedeki belli bagh
siyasi ve sosyoekonomik gelismelerle ilgilidir. Bu makale s6zii edilen
kronigin Kiirtge bir terciimesini sunarken, ayni zamanda bahsedilen
kisi ve olaylar1 da tarihi bir baglam i¢inde analiz etmektedir

Anahtar Kelimeler: Kronikler, 18. Yiizyil, Kiirt Mirlikleri, Kuzey
Mezopotamya, Osmanli Kurdistan’1
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Kronikek ji Sedsala 18an li ser Tarixa Badinan i Mezopotamyaya Bakuri

1. Destpék

M. Clement Huarté' pisporé ziman 0 kulturén rojhilata nézik, ber bi dawiya
sedsala 19an, bi tesadufeke xwegbext, di nav destnivisareke si’ra farsi ya arsiva
xwe de, bi ser riipeleké ve dibe, ku té de mustensixé destnivisaré, bi usiila
salnameyan an kronikan, ji dawiya sedsala 17an heta ber bi dawiya sedsala
18an, bi rengeki kronolojik, hejmareke gewiminén tarixi yén li heréma Badinan
0 li derdorén wé, anku bi gisti yén bakuré Mezopotamyayé, réz dike. Bi gotineke
deqiqtir bi gewiminén ji sala 1694an dest pé dike 0 bi yén ji sala 1781¢€, di
serdema mir Ismail Pasayé kuré Mir Baramé Mezin de, digede.

Ev belge metneke nesr e G bi farsi hatiye nivisin. M. Clement Huart edisyona
frensi ya naveroka wé ripela destnivisaré di meqaleyeke xwe de” tevi tébiniyén
li ser cih G bajarén behskirl belav dike. Clement Huarti metn yekser
newergéraye, bes madde bi madde péskés kiriye G ligel té€biniyén li ser dever G
bajaran belav kiriye. L& belé, xuya ye ji ber zanyariyén berteng én li ser zimané
kurdi li nav rojhilatnasén wé demé, anku dawiya sedsala 19an, Huarti gelek sal G
nav 0 peyv xelet xwendine. Bo nimiine, wi “Melik Axayé Dostiki” wek “hukmé
Axayé Khousteki” [regne d’Agha-i Khoustéki] veguhastiye; an ji peyva
“blbelerze” wek “niibelerz” xwendiye G bi menaya ‘ta’ li frensi wergerandiye;
her disa, tarixa gewimina dawi di kroniké de wek 1783 (1198 h.) xwendiye, ku
di rastiyé de 1781 (1196 h.) e. Herwiha raveyén wi bétir ji bo xwendevanén
ewrlipayi ne. Lewma di vé xebaté de bi tené ¢endek ji t€biniyén wi yén giring
hatiye istifadekirin. Ev edisyona bi kurdi ya metné déwan xeletiyan rast bike G
bi vé helkefté hewla tégihistineke berfirehtir ji vé metné bide.

Di vé nivisaré de, pistl hindek agahiyén li ser pasxaneya destnivisaré 0 nerita
kroniknivisiy€ li herémé, em dé kurdiya vé belgeya navhati péskés bikin G dé
metné bi rengé sirovekirina kesayet G qgewiminén di kroniké de hati tehlil bikin.
Kopiyeke berperé destnivisaré€ yé vé kroniké ji di Servehi I de berdest e.

2. Pasxaneya nivisina kronikan li herémé

Weku me li joré got, bo séwaza xwe, ev belge dikeve nav cureyé salnameyan,
ku ev neriteke gedim e ji bo nivisin G geydkirina tarixé. Di salnameyan de
gewiminén tarixi bi rengeki kronolojik téne rézkirin, lewre naveki wan ji
“kronik” e. Ev coré kronikan di nav niviskar G mustensixén siryani de gelek

"Marie-Clement Huart (1854-1926) bo zemané xwe li ser edebiyata farsi G tirki G erebi gelek sareza 0
xwedangotin bl G 1i di xwe gelek berhemén giring histin. Ew herwiha i ser tarix G cemaeta kurdan ji
sareza bi @ bo nimtne di ¢apa ewil a Ensiklopediya Islamé de (1916-1936) gelek babet li ser kurdan 0
Kurdistané nivisine. Ji bo kurte biyografi 0 berhemén wi binére: Jean Calmard. “Huart Clément,”
Encyclopaedia Iranica, cild XII, Qism. 5 (2004), 550-551; berdest e li ser Iinterneté:
http://www.iranicaonline.org/articles/huart-clment [17 giriya pési 2014].

2 « . : . P »
Clemant Huart. “La priere canonique musulmane, poéme didactique en langue kurde.” Journal

Asiatique V (1895): 86—110.
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berbelav e.®> Wisa ji divé em behsa kronikeke din ya siryani bikin ku ji heman
herémé t€ 0 ji bo sikl G naveroka xwe pir sibi vé kronika me ye. Ev kronika
siryani, weku di gotara Amir Harraké pisporé destnivisarén siryani de hatiye
neqlkirin,* du pel in 0 di nav destnivisareke rézimana kurdi ya bi zimané siryani
de ye, ku ew ji li Navenda Destnivisarén Iraqi li Bexdayé té parastin. Her¢end li
ser mustensix @ cihé nivisin€ agahi nebin, 1€ Harrak pistrast e ku niviskar
keseyek bliye li Déra Rabban Hormizd a kildaniyan li Elqosé (li bastiré Dihoké).
Di vé kroniké de, ji sala 1760—-61¢& heta 1879an, gewiminén li heréma bakuré
Mezopotamyayé (anku deverén Misil, Duhok, Akre, Rewanduz, Tiyar) bi
nezera mesthiyén siryani hatine neqlkirin. Ev her du kronik bi rengeki seyr
hevdu temam dikin: heyama xelasiya geydén tarixi yén kronika me dibe seré
heyama kronika siryani, t heyama qederé bist salan (1760-1781) ya her du
kronikan yek e. Di kronika siryani de ji gelek behsa seferan 1 xelayé heye. Ger
em kurtiyek ji naveroka wé kroniké bidin qewiminén heri giring ev in: sefera
Sah Tahmasp bo ser Misilé (1760-61), xelaya mezin li heréma Musilé (1777—
78 0 1827-28), gelek seferén Miré Kore 1i ser Amédiyé (1833-34) G Akre
(1832-33) G Elqosé (1832), seré Miré Kore 1i diji Salman axayé hakimé Akré
(1832-33), seré Resid Pasayé osmani li diji Miré Kore G girtin G sandina Miré
Kore bo Stenbolé (1835), sala Muhammed Pasayi Amédi girt (1840—41), sefera
Mir Bedirxan Beg bo ser Tiyaré 0 talan G wérankariya bi str (1842—43), sala
Ismail Pasayi sefer birl ser Déra Rabban Hormizd @i dest dani ser hem serwet G
samanén wé (1842), sala digotiné nehati ji ber hésinneblna erdi (1847), G sala
xelayeke ne mina yén berl xwe, ku genim 0 ceh pir ji qimeta xwe ya asayi
girantir bine (1879).”

3. Danasina destnivisaré

Ev destnivisara kronik t€ de iro di Kitébxaneya Dewleti ya Berliné de bi
referansa Ms. or. fol. 4218 1 bi serenavé gisti Kaskof (Keskol) qeydkiri ye.® Em
pistrast in ku destnivisara M. Clement Huarti G ya li Kitébxaneya Dewleti ya
Berliné yek in, ji ber ku, weku di kataloga destnivisarén kurdi ya kitébxaneyé de
ji hatiye diyarkirin, destnivisar bi réya Clement Huarti gihistiye kitébxaneyé G
jixwe di ripela 4¢€ ya destnivisaré de té€biniyeke destxet ya Clement Huarti bi
zimané frensi derheq naveroka destnivisaré de heye.

Ev destnivisar ji 92 pel an wereqan pék hatiye; hindek pelén wé ji yén din
kevntir in, 1€ hem ripelén wé temam 0 xwendinbar in. Navé mustensix 0 sala
nesxkiriné t&€ de nehatiye nivisin, 1€ belé Huart diyar dike ku bi ihtimaleke gelek
mezin ev destnivisar ber bi dawiya sedsala 18an hatiye nivisin. Kaxeza
destnivisaré ya stiir 0 gir G xuyana nivisé bi hibra hinek renggtiyi delilén wi ne

3 Amir Harrak. “Northern Mesopotamia in a 19th Century Syriac Annalistic Source.” Le Muséon 119, no.
3 (2006):293-305,r. 304.

4 Harrak, “Northern Mesopotamia”
SHarrak,“Northern Mesopotamia,” 297-299.

6 Kamal Fuad. Kurdische Handschriften. (Wiesbaden: Franz Steiner Verlag, 1970), 121-122.
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bo ve tesbité. Sebebeki di yé tesbita Huarti ji kronikébi xwe té, lewre di kroniké
de axirin sala geydkirina gewiminén tarixi sala 1781& [1196 h.] ye. Weku dé di
naveroka kroniké de xuya bibe, piraniya gewiminén behskiri ji heréma Badinan
in, di navbera Zaxo — Amédi — Misil de, ku ev yek, her weku Huarti amaje pé
kiriye, dihéle mirov bihizire ku niviseré vé kroniké G herwiha niviser/mustensixé
qisme kevn yé€ destnivisaré kurdeki ji v€ herémé ye.

Hecl naveroka destnivisaré ye, ji bili ¢end pelén kurdi G kronika em dé li xwaré
péskés bikin, di temamiya destnivisaré de parceyén berfireh ji berhemén sa’irén
irani yén heta xelasiya dewra klasik (sedsalén 15-16an), wek Xeyyam, Hafiz,
Se’di, Cami, Hilali, Qasim hene. Qismé kurdi ji menziimeke dini ya 63 beyti ye
@i gend berper ji si’rén Melayé Ciziri ne.’

Heci kronika mijara vé nivisaré ye, ew li qismé cepé yé berperé 71b ya
destnivisaré ye 0 bi zimané farsi nivisi ye. Niviskari ji sala 1694an [1106 h.]
heta sala 1781€ [1196 h.] mesele G gewiminén giring yén li heréma Badinan G
derdorén wé, an ji, bi gotineke firehtir, yén bakuré Mezopotamyayé, G yén li
Bexdayé réz kirine. Di nav wan qewiminan de ji lehiya ku bi ser pira Zaxoyé ve
ketiye heta ser G fermana bi ser €zidiyén Sémél 0 Singalé, ji xelaya seranseri
heta kustina ¢gendin axayén kurd, ji ta @i ta’iné heta serén hukimdariya Bexda,
Masil 0 Ciziré gelek xalén giring én tarixi cih digirin, ku hindek jé dikevine nav
tarixa mehelli G hindek ji ji tarixa siyasi ya v€ heréma Kurdistana zemané
Osmaniyan Ui derdora wé ne.

4. Péskéskirin @t wergera kurmanci ya kroniké

Pistl vé pasxaneyé, em li vir, wergera kurmanci ya vé rlpela tarixa Badinan G
Kurdistané yekser ji destnivisaré vediguhézin. Bo niha nav di belgeyé de cawa
hatibin em wisa dinivisin, herwiha tené derheqé xwendina metné de t€bini dé
béne danin (tehlil G sirove di bin serdéra 4.1 de ne). Me wergereke sadiqi metna
bi farsi da ber xwe da ku séwaza tarixnivisiya niviskari béte ber ¢avan. Di
péskéskirina metné de hejmarén li desté ¢cepé beramberi hejmara réza di berperé
destnivisaré de ye. Peyvén di nav kevanan de ji jéderé ne, yén di nav
gosebendan de me ji bo temamkirina menayé€ 1€ zéde kirine. Metna resen wek
ripela dijital ya destnivisaré di Servehi I de ye.

1  Hatina ava res li gundé Zaxo, xalib bl

U derbas kir pira (genture) Zaxoyé di sala hezar 0 sed G ses ji hicreta

Restlullah sellellahu‘eleyhi we sellem. U cenga Mehdiyé kazib bi
Devasiniyan di sala

hezar 1 sed @ hevde. U cenga Sémél, ku gundé gebran e, di sala hezar
sed 1 bist

7 Xebata me ya amadekirina van metnén kurdi bo ¢apé berdewam e.
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10

15

1 ses. U cenga Hesen Padisah li giyayé Singaré di sala hezar @ sed @ bist
0 pénc.

U hatina xelaya mezin [di sala] hezar 4 sed 0 yek. Waqi‘blna cenga
Kamizek® [di sala] hezar G sed 0 sézde.

U kustina Hemze Begé Sirazi it Melik Axayé Dostiki’ [di] hezar 1 sed 1
danzde. U kustina Zubeyrxan Beg

[di] hezar G sed O bist G ¢ar. U kustina Xalid Axayé Serefan 0 Qutas [di]
hezar 0 sed G si G hest.

U cenga ku wagqi‘ bii li Bexdadé di mabeyna ‘Ecem § Musulmanan [di]
hezar 0 sed 0 ¢il G ses. U hatina'® Tehmez sahé

‘ecem bo sehré Misilé [di] hezar G sed @ pénceh G pénc. U hatina xelaya
mezin ku ¢aryeké genimi bi bist @i yek kelbi bl

[di] hezar G sed @ hefté 0 yek. U wagqi‘bina ta‘né [di] hezar 0 sed 0 hefté
@i du. U hatina Beyrem Beg bi Suleyman

Padsah Bebe[di] hezar 01 sed 1i sést G heft. We sala ku Ibrahim Beg hate di
nav Muzuriyan 1 skefta (kehif) Mir Sidan''

girt [di] hezar 0 sed 0 hesté. U édi mewta Behram Beg di sala hezar G sed
U hesté G yek,

bist i yek roj ji meha xezirané roja yeksembiyé. Edi hatina Beyrem Beg
bi Isme’il Beg Bebe

di sala hezar @ sed 0 hesté o du. U hatina Isme*il Padisah ber Tiyyariyan'>
di sala hezar

@ sed 0 hesté G nehé. U hatina kuliyén zer (ceradé esfer') di sala hezar 4
sed i nehwéd. U hem

li wé muddeté gewimi cenga di mabeyna Ciziriyan G Muhemmed Beg

gelek kusti ji wé [cengé]. U hatina ta’tiné bo ‘Emadi'* di sala

S Ez ji xwendina xwe ya vé peyvé ne pistrast im, 1€ 1i gor destxeté bi tené ev her du awa mumkin in:
Kamizek G Kamizik. Huarti wek Kam-Nirek xwendiye, 1& ev xwendin di destxeté de mumkin nine.

9 N
Ev nav iro wek “Dosk

e

ye, G beramberi esireteke kurdi ya li heréméndi navbera Dihok 0 Geveré de ye,

tevi ku wek Dosteki/Dusteki di serdemén kevntir de, wek xanedaniyek li serdema Merwaniyan
xwedané wateyeke berfirehtir ji blibe. Bnr. Mehrdad R. Izady. “Destpék” bo The Sharafnama, Or, The
History of the Kurdish Nation, 1597— Book One, ya Prince Sharaf al-Din Bitlisi, ed. Mehrdad Izady R.
(Costa Mesa: Mazda, 2005), xviii.

10 Kelimeya “hatin” 1i vir G li gelek cihén din bi menaya ‘gihistin’ G ‘muhasere’ bi kar hatiye.

" An ji Seydan, ku di wi hali de dibe ku ev nav Zeydan be @ bi xeleti wisa hatibe nivisin.

Balkés e ku navé vé herémé di metna farsi de wek Tiyaryan, anku bi siklé xwe yé kurdi tevi pasgira -
(v)an, ya navén cihan, hatiye.

Niviskari di vé metna farsi de ev terkiba bi kelimeyén erebi ku kelimeyén wé di farsiyé de ne li kar in
hilaniye.

14 . . ‘ A 1
Bixwine “Amédi”.
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hezar 1 sed G hesté G nehwéd G du.

U hatina bibelerzé'® di sala hezar 4 sed 0 nehwéd 1 ses.

4.1 Tehlil @ siroveya naveroka kroniké

Pistl vé wergera herfl ya metné, em dé niha heman naveroké bi siklé listeyeké @
bi tarixén miladi réz bikin, herwiha navan li di telafuz @ imlaya kurdi binivisin
da ku tégihistin G teqibkirina tarix G navén di metné de hatine hilanin hésantir
be, 0 amajeyén bo naveroka metné di tébini 0 siroveyén jérin de yeksertir be.

Réz Qewimin Hicri Miladi

1 Hatina ava res 0 lehiyé li Zaxoyé 1106 1694

3 Seré Mehdiyé kazib li diji dasiniyan 1117 1705

4 Seré Sémélé 1126 1714

5 Seré Hesen Pasa li Ciyayé€ Singaré 1125 1713

6 Xelaya mezin 1101 1689

6 Seré Kamizek / Kamizik 1113 1701

7 Kustina Hemze Begé Sirazi G Melek Axayé 1112 1700
Doski

7 Kustina Zubeyr-xan Beg 1124 1712

8 Kustina Xalid Axayé Serefan G Qutas 1138 1725

9 Seré Bexdayé di navbera fran G Osmaniyan 1146 1733
de

9 Sefera Tehmezé€ sahé Irané bi ser Miisilé ve 1155 1742

10 Xelaya mezin 1171 1757

11 Ta G ta’in 1172 1758

11 Hatina Beyrem Beg li gel Suleyman Pasa 1167 1753
Bebe

12 Sefera Ibrahim Beg bo nav mizlriyan 4 1180 1766
zeftkirina skefta Mir Sidan

13 Mirina Behram Beg, 21& xezirané roja 1181 1767
yeksembiyé

14 Hatina Beyrem Beg li gel smail Beg Bebe 1182 1768

15 Sefera Ismail Pasa bo ser Tiyariyan 1189 1775

15 By kelime di farsiyé de nine, bi kurdiya heréma Badinan heye bi siklé “bibelerz” G “bivelerz”; herwiha
bi kurmanciya Semzinan “bimelerz” G bi sorani ji “bomelerz” e. Diyar e peyva “bibelerz” ya badini ji
heman peyva “bilibelerz” ya di destnivisaré té, ji ber ku dengé (0i) ya kurdi di lehceya badini de dibe (i).
Hergend ji bo qaideyeke dengnasi pédivi bi daneyén zédetir heye, 1€ wek feraziye em dikarin bibéjin ku
ev guherina dengi (¢ > 7) di badini de li dawiya sedsala 18an héj dest pé nekiribi, 1€ di wexteki pastir
de rti daye. Ya rast metneke Eqideyén islami ya kevntir an ji ji heman dawiya sedsala 18an, bi devoka
Amédi 0 Akreyé hati nivisin, vé feraziyeyé pistrast dike, lewre li wir ti nimineyén vé guherina dengi
nayéne ditin. Ji bo vé metna navhati bnr. Huart, “La priére canonique musulmane,”92—109.
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16 Peydabin 1 érisa kuliyén zer 1190 1776

17 Seré ciziriyan 0 Mihemed Beg 1 getli’ama 1190 1776
mezin a ji wi seri

17 Ta G ta’dn 1i Amédiyé 1192 1778

18 Bumelerz/Bibelerz 1196 1781

Ev gewiminén di vé kroniké de hatine qeydkirin li cav kémiya ¢avkaniyén li ser
tarixa mehelli ya navgeyé gelek giring in @ reng e pédivi bi siroveyén divediréj
hebin da ku di nav ¢arcoveya xwe ya tarixi de béne bicihkirin. L& belg, 1i vir em
dé bi tené bi kurti t€bini G siroveyén zerlr binivisin.

Réz 3—4: Mehdiyé kazib yani Mehdiyé€ sexte, gelp. Ne diyar e ka ev “Mehdi’yé
di vé kroniké de behsa wi té kirin ki ye; dibe ku Sah an fermandareki dewleta
Sefewiyan be (ku li wé serdemé Sultan Huseyn serekiya wé dewleté dikir &t em
dizanin ku xwedané idiayén mezin én dini bd), 1€ belé ti seferén bo nav wé
heréma ku di nav Osmaniyan de bd nehatine qeydkirin.'® Lewma dibe ku ev
“Mehdi” sexsiyeteki din be.

Réz 4: Devasini, pirjimara Dasini ye, ku di seri de esiret'” an ji qismeki ézdiyan
bliye 0t merkeza wan Dihok an ji $éxan biye. Di Serefnameyé de wek “tasini” G
beramberi tayifeyeke é&zdiyan hatiye, 1€ di hindek c¢avkaniyan de yekser
beramberi ézdiyan hatiye bikaranin.'® Navé “Dasini” herwiha wek “liwa” an ji
“sancaq” ji di salnameyeke Osmani ya Diyarbekiré ya 1632—41¢& dexuya dibe."
Evliya Celebi ji di Seyahatnameya xwe de gelek caran gava zanyari G ditinén

~9Y

xwe yén li ser ézdiyan derdibire kelimeya “Dasni” ji hildiine, wek Yezid-i Ddsni
anku “8zdiyé dasni”.*® Xuya ye ku di serdemén cuda de ¢ar¢oveya menayi ya
térma “Das(i)ni” guheriye, 1€ di ¢arcoveya vé kroniké de xuya ye ku niviskar
behsa sefereké dike ku fermandareki musulman li heréma Dihoké bi ser ézdiyan
ve dibe.

Réz 4: Kelimeya “gebr” beré (heta sedsalén 15—16an ji) bi menaya‘“zerdesti” 0
wek hemmenaya “agirperest” li kar blye; pasé menayén pejorativ wek gavur bi
tirki, anku ‘bédin’ hilgirtiye. Wisa xuya ye ku di vé salnameyé de ji bi menaya
“bédin” an j1 wek cema’eteke dini ya derveyi islamé bi kar hatiye. Ji ber ku
Sémél (li wilayeta Dihoké — Misilé) devereke bi pirani fileh bl G serdemén

' Rudi Mathee. “Safavid dynasty.” Encyclopedia Iranica, edisyona interneti (2008), berdest e:
http://www.iranicaonline.org/articles/safavids [22 ¢ile 2015].

L gor ku Minorksy ji kitéba Masdlik al-Absdr ya Sihab ed-din el-‘Umeri (mir. 1348) vediguhéze, li wé
serdemé (sedsala 14an) “Dasini” wek esireteke kurd ya i heréma Musil 0 ‘Akré [Akré] hatiye hilanin.
Bnr. V. Minorsky. “Kurds, Kurdistan” TheEncyclopaedia of Islam New Edition,cild 1 (1960), 456.

8Bitlisi, The Sharafnama, 23, 36.

' Bnr. Martin van Bruinessen @ Hendrik Boeschoten. Eviiya Celebi in Diyarbekir (Leiden: Brill, 1988),
19-20.

2OYl'icel Dagli, Seyit Ali Kahraman 0 Sezgin Ibrahim. Eviiyd celebi Seyahatnamesi. cild. 5. (Istanbul:
Yapi Kredi Yayinlari, 2001), 3.
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néziktir de ézdi j1 1€ bi cih bline. Wisa ji ev sefer bi ser yek ji van du komén dini
yén ne islami ye.

Réz 5: Ev heman Hasan Pasayé waliyé osmani yé Bexdayé ye ku ji sala 1702
heta 1723yan hukim kiriye. Tarixa vé sefera wi di hindek ¢avkaniyan de wek
1715 hatiye.?!

Réz 6: Ev peyv “Kamizek” ne diyar e ¢i ye G dibe ku xwendina me ji ne rast be.
Dibe ku di ¢avkaniyén tarixi de hebe, 1€ em di yeké de bi ser vi navi nehatine.

Réz 7-8: Dibe ku Zubeyr-xan Beg heman Zubér Pagayé kuré Qubad Pasa be, ku
mireki Amédiyé bﬁye22 0 li di Qubad Paga G beri Behram an Beyrem Pasa
hatiye.

Réz 9-10: Tehmez Sahan ‘Tahmasb Quli’ navén Nadir Sah in, ku sercké
xanedana Efsariye @ li di Safewiyan ji 1736 heta 1747an hukm li frané kiriye.
Ev gewimina t€ behskirin muhasereya Misilé€ ji aliyé hézén Nadir Sahi ve ye, ku
di hemleya xwe de bi ser neketibon.”’ Heman gewimina tarixi di salnameya
siryani de wek “sala Tahmasp” hatiye 1 bi sala 1744—5an ve hatiye nisbetkirin.**

Réz 10: Huart diyar dike ku kurdén sunni vi navé ke/b li pareyé irani (ihtimalen
pareyé€ sahi) dikin, ji ber ku resmé séri li ser e G kurdan ew wek pisik ditiye 1 ji
kelimeya erebi bi menaya pisiké kelb navé pareyi kirine kelbi.* L& belé, Huarti
pirsyara vi pareyi ji cigiré sefiré Frensayé li Musilé kiriye G jé hin blye ku kelb?
bes bo hisébkirina rayéx 0 techizata hemamén gisti i kar e. Li dii zanyariyén w1,
bo wi zemant, sé kelbi 140 pare an ji sé quris @ niv biye.*® Wisa diyar e ku kelbi
pareyeki nisbeten binirx bliye G di vé risteya di belgeyé de giraniya xelayé bi
giranbihayiya genimi (¢aryek kilo = 21 kelbi) hatiye diyarkirin.

Réz 11-12: Beyrem Beg bi ihtimaleke mezin ew miré Amédiyé ye ku herwiha bi

navé Behram an ji Mir Behramé Mezin naskiri ye G ji sala 1723/1725 heta 1767¢
hukim kiriye.?’

Réz 11-12: Cendin Suleyman Pasa di tarixa Babaniyan (1650-1850) de hene.
Suleyman Pasa Bebeyé€ di vé salnameyéde té behskirin di deheyén 1740-50-
60an de pasatiya Babanan kiriye, li terefé Osmaniyan hereket kiriye, G carinan bi

2! Muhammed Emin Zeki Beg. Kiirtler ve Kiirdistan Tarihi. (Istanbul: Nabihar, 2010 [1937]), 196.

2 Agahiyén me yén derheqé mirén Amédiyé bi gisti ji van ¢avkaniyan in: Zeki Beg, Kiirtler; Zahid
Birifkani. ed. Lalesin: Diwana Séx Memdu’hé Birifkani (Stockholm: Apec, 1997), 13.

2 Bnr. Zeki Beg, Kiirtler, 200.

24 Harrak, “Northern Mesopotamia,” 297.

e peyva “kelb” bi kurdi herwiha bi menaya “seg/kiicik” e 0 beraqiltir ¢ ku ev menaya peyvé di
bingeha navé pareyi de be.

26 Huart, “Priére canonique,” 88.

27Biriﬂ<ani, Lalegsin, 13; Zeki Beg, Kiirtler, 720; David N. MacKenzie. “Bahdinan.” TheEncyclopaedia of

Islam New Edition,cild 1 (1960), 920.
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desté reqibé xwe Salim Babané ji terefé Nadir Sahé irani ji pasatiyé hatiye
coqi 28
X1stin.

Réz 12 G 14: Kelimeya bebeh her weki bebah, bebbeh awayén kelimeya
“baban” e, ku di Serefnameyé de ji ev nav wek babe hatiye.”

Réz 13-14: Ev Behram Beg heman miré Amédiyé ye ku li joré hate behskirin @
sala mirina wi ya li vir wek 1767 (1181 h.) hevaheng e ligel ¢cavkaniyén din.*
Herwiha, awayé danina tarixé wek bist 0 yek roj ji meha xezirané roja
yeksembiyé di kurdewariyé de siklé hisab G gotina tarixan e. Heta geydkirina
roja mirina vi miri wisa bi serliberi, cuda ji geyda hemii gewiminén din,
ihtimalen nisana giringiya vi miri li ber nezera mustensixi ye. Jixwe Zeki Beg ji
derheqé wi de dibéje ku ji destpéka miritiya wi ya ji 1725¢€ heta mirina wi ya
1767¢ mirnisiniya Amédiyé pésketinén gelek giring bi xwe ve ditin,”' di demeké
de ku MacKenzie diyar dike ku di bin hukmé mir Behramé Mezin de binemala
Badinan gihiste dewra xwe ya heri bihéz @ serkefti.*>

Réz 14-15: Wesfé “bebe” anku “baban” li gel navé Ismail Pasa hatiye, 1¢ dibe ku
ev xeletiya mustensixi be, lewre pasayeki ji binemala Baban yé bi wi navi nine,
1&¢ miré Amédiyé yé ku li dii Behram Beg hatiye kuré wi yé bi navé Ismail e ku ji
1767 ta 1796an hukim kiriye.”® Lé belé, disa ne diyar e ka ¢ima gotiye “hatina
Beyrem Beg li gel isme’il Beg” di demeké de ku Beyrem Beg (heke heman
Behram Beg be) sala péstir miriye.

Réz 15: Tiyar (di belgeyé de “Tiyyaryan”) geliyek e ku dikeve bakuré Amédiyé
0 nav hididén Celé 1 ji navendén sereki yén mesihiyén (astri/nestiri) heréma
Hekariyé bi. Ev sefera “Isme’il Padisah bi ser Tiyyaryan” di herdu kronikén
behskiri de yekemin seré rékxisti ye di navbera kurd @i mesthiyén wé herémé de,
ku li dii vé tarixé néziki sedsaleké mirén kurd én Badinan 0 Rewandizé™ @
herwiha yén Botan i Hekaryan bi rengeki nizami éris birine ser cemaetén mesihi
yén aliyé Dihok-Miisilé 0t yén Hekaryan. Lé bel€, seyr e ku di salnameya siryani
de behsa vé seferé nehatiye kirin. Dibe ku sebeb ew be ku salnameya siryani
z€detir gewiminén li aliyé mesthiyén Misil-Dihoké geyd kirine.

%8 David McDowall. 4 Modern History of Kurds (London: 1.B. Tauris, 2004), 33-34.

 Bnr. W. Behn. “Baban.” Encyclopeedia Iranica (1988), edisyona interneti (2011), berdest e:
http://www.iranicaonline.org/articles/baban-2[22 gile 2015].

30Biriﬂ(ani, Lalegin; Zeki Beg, Kiirtler, 720; MacKenzie. “Bahdinan.”

3! Zeki Beg, Kiirtler, 720.

32David N. MacKenzie. “Bahdinan.” TheEncyelopaedia of Islam New Edition (Leiden: Brill, 1960).Cild
I, r. 920.

33 Zeki Beg, Kiirtler, 720; MacKenzie, “Bahdinan,” 920.

3 pj salnameya siryani de, ku me di seré vé gotaré de bi kurti behs 1€ kir, ji seré salén 1830an ve érisén
mirén kurd yén wek fsmail Pasayé Badinan (imadiye) G Miré Koreyé Rewandizé bi ser déra Rabban
Hormizda Elqosé 0 sefera Mir Bedirxan ya bi ser Tiyaré bi berfirehi hatine qeydkirin. Harrak,
“Northern Mesopotamia,” 298.
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Réz 17-18: Ev ta G ta’ina li Amédiyé herwiha di kronika siryani de ji wek
“ta’fina mezin” derbas dibe.>

Li gel van tébiniyén joré, me nekari ¢endin sexsiyetén di vé kroniké de hatine
hilanin destnisan bikin, ji wan Hemze Begé Sirazi, Melek Axayé Doski, Xalid
Axayé Serefan, Qutas, Ibrahim Beg 0t Mir Sidan (Zédan?). Herwiha, me behsa
vé blimelerza sala 1781¢& di belgeyén tarixi de neditiye G di salnameya siryani de
ji behs 1€ nehatiye kirin. B€ guman bi réya vekolina serekaniyén tarixa devki G
niviski ya herémé agahiyén deqiqtir dé li ser van sexsiyet Gl gewiminan ji dé bi
dest biketana, 1é hewleke wisa berfireh derveyi cargoveya vé xebaté ye.

Wek me i joré behs kir, ev nerita nivisina kronikan bi taybeti di nav tarixnivisén
siryani de berbelav bliye. Di salnameyén siryani de sikleki taybet & nisbetkirina
salan bi gewiminan heye, wek “sala Tahmasp” ji bo sala ku Nadir Sah Tehmez
(Tahmasb) Quli y€ irani sefer ani ser Misilé. Ev awayé binavkirina salan di vé
salnameya me de nine. L& belé, bi rengeki balkés, fi’la “hatin” (bi farsiya xwe
dameden) di sazkirina derbirina qgewiminén tarixi de xwedana roleke giring e. Ev
fi’l hem bi menaya “¢éblin” an “qewimin”€ bi kar hatiye, wek “hatina xelaya
mezin”, anku gewimin an ji ridana xelayé; G hem ji gelek caran bi menaya
“sefer birin” an ji “€ris birin”a mir an pasayeki bi ser bajareki ve bi kar hatiye,
wek “hatina Tehmez sahé ‘ecem bo sehré Misilé”, anku sefera vi sahi bo ser vi
bajari bi merema fethkiriné.

Axiri, niviskaré vé kroniké ji nezer i helwésteke 1slama sunni li cthané dinére ku
ev yek di wesfa wi ya gewimin G kom @i sexsan de diyar e. Bo nimiine, derheqé
Sémélé de dib&je “ku gundé gebran” (farsi: ka dah-e gabran ast) e. Weku me li
jor di siroveya réza 4 de behs kir, peyva “gebr” bi ihtimaleke mezin bi menaya
“bédin” an ji menayeke wisa xerab 0 vederker hatiye bikaranin @ ji ber ku li
Sémélé fileh (0 derengtir ézdi ji) hebline, niviskar vi wesfé tehqiramiz ji bo van
komén dini bi kar tine. Ev yek ji nisaneke helwésta neyarane ya niviseré
salnameyé ye li hember an ézdiyan an filehan an ji her du komén dini yén xeyri
islami. Her disa di réza neh de dibéje “cenga ku waqi‘ bt li Bexdadé di mabeyna
“‘Ecem 0 Musulmanan” (farsi: va jang-e ka vaqi‘sod dar Baghdad dar miyan-e
‘ajam va mosalmanan). Wek baw e di nav kurdan de, peyva ‘ecem bi rengeki
gistl ji bo Si‘eyan té gotin. Wisa ji, xuya dibe ku ji bo niviskari Si‘e (‘ecem) di
nav heman koma musulmanan de nine, ku ev yek ji cthanbiniya wi ya sunni-
navendi askera dike.

5. Li slina encamé

Di vé belgeya ji coré kronik an salnameyé de ¢endin qewiminén siyasi G civaki
yén bakuré Mezopotamyayé, anku Misil, Badinan G Botan 0 Hekaryané, ligel
cendén Bexdayé, ji sala 1674 heta 1781& hatine geydkirin. Mirov dikare vé
herémé herwiha wek baglr-rojavayé Kurdistana Osmani ji hisab bike. Piraniya

3 Harrak, “Northern Mesopotamia,” 297.

JmE The Journal of
_I Mesopotamian Studies

Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies
Vol. 3/1 Winter 2018

53



54

Ergin OPENGIN

gewiminén t€ de téne qeydkirin yén heréma Amédiyé G dewrliberén wé ne,
lewma bi ihtimaleke mezin niviseré salnameyé G mustensixé destnivisaré ji
Amédiyé an dewrliberén wé ye. Qewiminén ku hatine veguhastin di serdema
Mir fsmail Pasayé kuré Mir Baramé Mezin de digedin.

Herg¢end geydkirina gewiminén tarixi yén giring bi siklé salnameyén wiha, ¢i li
kolofonén kitéban, ¢i li ser parce kaxezan an ji li ser keviran, li heréma Rojhilata
naverast ne tigteki xerib be ji, em nizanin ka heta ¢i dereceyé di nav mustensix {
niviskarén kurd de kiryareke berbelav bliye. Hindi ku em pé dizanin, ev belgeya
ku me li vir péskés kir tené salname ye ku ji aliyé kurdeki ve di serdemeke
nisbeten kevn de li ser herémeke kurdnisin G gewiminén li wé hatibe nivisin.
Lewma ev belgeya ku di vé xebata berteng de hatiye péskéskirin nimiineyeke
seyr a tarixnivisiyé ye ku t€ de niviser bi ¢avé musulmanén sunni li rGdan G
gewiminén siyasi dinére 0 meseleyén mehelli i gisti bi hev re behs dike. Ya ku
me li vir kiriye, bes ber¢avkirin 0 p€skéskirina belgeyé€ bi ¢end tébiniyan b, 1€
belé héja ye ku pisporén tarixa mehelli ya Badinan 0 Bakuré Mezopotamyayé,
an ji yén Kurdistana Osmani, {i pisporén tarixa sedsalén 17 0. 18an bi rengeki
mufessel li zanyariyén vé€ belgeyé bikolin 1 ji bo sabitkirina gewiminén giring
&n civaki 1 siyasi yén herémé istifadeya péwist ji vé€ ¢avkaniyé bikin.
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Servehi I: Berperé salnameyé ji destnivisaré (Ms. or. fol. 4218, berper 71b)
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